Chassis - HNT-26 - Savage - SA - RH - Fixed - Non-ARCA - BCF

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not

included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon

fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - Savage - SA - RH - Fixed - Non-ARCA - BCF

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008827
Mfr. No.: 106114-BCF
Action Type: Short
Color: Carbon Fiber
Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Model: 100

Style: Chassis

Delivery weight: 1.38kg
Shipping length: 750mm
UPC: 682157404551
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Sicherheitshinweise fiir das MDT Chassis HNT26
Savage

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT Chassis HNT26 Savage! Dieses Produkt wurde speziell fur die Jagd
entwickelt und bietet eine Kombination aus Leichtigkeit und Stabilitat. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Jagdausriistung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten oder es benutzen.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehdrteilen.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande im Weg sind, wenn Sie das Chassis bewegen oder einstellen.
Vermeiden Sie es, das Chassis in nassen oder rutschigen Bedingungen zu verwenden.

Lassen Sie das Chassis niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie alle Teile des Chassis auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation

® Befestigen Sie die MagnesiumChassisBasis sicher an der Waffe.

®* Montieren Sie den KohlefaserVorderschaft, indem Sie die entsprechenden Schrauben festziehen.

® Setzen Sie den KohlefaserGriff in die vorgesehene Halterung ein.

® |nstallieren Sie den mit Schaumstoff geflllten KohlefaserSchaft, indem Sie die Halterungen anziehen.

3. Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Chassis sitzt, bevor Sie mit der Jagd beginnen.
® Uberpriifen Sie regelméaRig die Stabilitat und den Sitz aller Teile wahrend der Nutzung.
® Reinigen Sie das Chassis nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Chassis und alle Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.
® Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur weitere Fragen oder Unterstitzung beziglich des MDT Chassis HNT26 Savage, wenden Sie sich bitte an den

Kundendienst des Herstellers. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts nicht
zdgern, Hilfe zu suchen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Nutzung des MDT Chassis HNT26 Savage hat oberste Prioritét. Halten Sie sich an diese
Sicherheitsanweisungen, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten. Viel Erfolg bei lhrer Jagd!



MDT Chassis HNT26 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26. This product is designed for use in hunting applications and is
constructed with advanced materials to ensure durability and performance. It is important to follow safety guidelines
to ensure safe usage and to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Always read the product manual and safety instructions before use.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.

Store the chassis in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the chassis, and ensure that you are in a safe environment.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or using the chassis.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the chassis is compatible with your firearm model (Savage 100) and action type (Short).

® Only use the chassis with the recommended components: magnesium chassis base, carbon fiber forend,
carbon fiber grip, and foamfilled carbon fiber buttstock.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for safe operation.

Avoid using the chassis in wet or slippery conditions to prevent loss of control.

Always handle firearms safely, following the basic rules of firearm safety.

If you are inexperienced with firearms or chassis systems, seek guidance from a qualified instructor before
use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that all components are included in the packaging.

Carefully read the installation instructions provided in the manual.

Align the chassis with your firearm and securely attach it according to the manufacturer's guidelines.
Doublecheck that all screws and fasteners are tightened properly before use.

2. Usage

Before using the chassis, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Familiarize yourself with the operation and handling of the chassis and the firearm.

Practice using the chassis in a controlled environment before taking it into the field.

Always keep the chassis and firearm pointed in a safe direction, even when not in use.

After use, clean and maintain the chassis according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis and its components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

® Contact your local waste management facility for guidance on the proper disposal of materials such as carbon
fiber and magnesium.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Chassis HNT26, please refer to the manufacturer's website
or contact the designated support team. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Chassis HNT26.
Always prioritize safety and responsible usage to protect yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT HNT26

Introduccion

El Chasis MDT HNT26 es un chasis de caza ultraligero disefiado especificamente para rifles Savage. Este manual
proporciona directrices de seguridad esenciales que debes seguir para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Es importante que leas y comprendas estas instrucciones antes de usar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el chasis si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Sigue las instrucciones del fabricante para el mantenimiento y cuidado del chasis.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar el
chasis.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipular el chasis.

Nunca apuntes el rifle hacia ti mismo o hacia otros mientras trabajas con el chasis.

No uses el chasis en condiciones climaticas adversas que puedan comprometer tu seguridad o la del equipo.
Si el chasis se utiliza en un entorno de caza, asegurate de cumplir con todas las regulaciones locales sobre
cazay uso de armas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Chasis

Retira cualquier componente anterior del rifle que pueda interferir con la instalacion del chasis.
Asegurate de que todas las piezas del chasis estén presentes y en buen estado.

Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que encaje correctamente.

Aprieta todos los tornillos y sujetadores segun las especificaciones del fabricante para asegurar una
instalacién segura.

2. Uso del Chasis

® Ajusta el chasis a tu preferencia personal para una mayor comodidad y efectividad.
® Familiarizate con el manejo del rifle montado en el chasis antes de salir a cazar.
® Practica en un entorno seguro y controlado para acostumbrarte al nuevo chasis.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el chasis o si esta dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de armas y componentes de fibra de
carbono.

® Nunca arrojes el chasis o sus partes en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informaciéon de contacto del
fabricante, que se puede encontrar en el sitio web oficial de MDT.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de caza segura y exitosa.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT HNT26

Introduction

Le chassis MDT HNT26 est un produit de chasse innovant congu pour offrir une expérience de tir optimale. Ce guide
de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité. Il respecte les exigences du
Reglement général sur la sécurité des produits (GPSR) de I'Union Européenne.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela peut affecter sa sécurité et ses performances.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez le produit uniqguement pour les activités pour lesquelles il a été congu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation: Lorsque vous manipulez le chassis, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
Montage: Suivez les instructions de montage fournies pour éviter les erreurs qui pourraient compromettre la
sécurité.

Environnement: Utilisez le chassis dans un environnement approprié, loin des sources d'humidité et de
chaleur excessive.

Equipement de Protection: Portez des lunettes de protection et des protégeoreilles lorsque vous utilisez le
produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation:

® Déballer soigneusement le chéssis et vérifier que toutes les piéces sont présentes.
® Suivez les étapes cidessous pour installer le chassis :

1. Fixez la crosse au chéassis en utilisant les vis fournies.

2. Installez le gardemain en veillant & ce qu'il soit bien en place.

3. Fixez la poignée en fibre de carbone.

4. Veérifiez que toutes les fixations sont serrées et sécurisées.

Utilisation:

® Assurezvous que le chassis est correctement monté avant de l'utiliser.

® Prenez une position stable et confortable lorsque vous tirez.

® Ne tirez jamais en direction d'une personne ou d'un animal.

® Respectez les lois locales concernant la chasse et I'utilisation d'armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque le chassis atteint la fin de sa durée de vie utile, il doit étre éliminé de maniére responsable.

Ne jetez pas le chéssis avec les déchets ménagers. Contactez votre déchetterie locale pour connaitre les
options de recyclage.

Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.

Conclusion



En suivant ces lignes directrices, vous pouvez profiter de votre chassis MDT HNT26 en toute sécurité. Restez
informé des mises a jour de sécurité et des rappels en consultant régulierement la plateforme de Safety Gate de
I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio MDT
Chassis HNT26 Savage

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il telaio MDT Chassis HNT26 Savage. Questa guida é
progettata per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il tuo telaio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il telaio per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Mantieni il telaio lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il telaio se hai dubbi sulla sua integrita o sicurezza.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Adeguato: Utilizza il telaio solo per armi da fuoco compatibili e seguendo le istruzioni del produttore.
Manutenzione: Pulisci e controlla regolarmente il telaio per assicurarti che sia in buone condizioni.

® Controllo della Temperatura: Evita di esporre il telaio a temperature estreme che potrebbero
comprometterne la struttura.

® Uso Responsabile: Non utilizzare il telaio in situazioni pericolose o sotto l'influenza di sostanze che possono
compromettere il tuo giudizio.

® Vulnerabilita: Questo prodotto non € destinato a persone di eta inferiore ai 18 anni. Assicurati che solo adulti
responsabili lo utilizzino.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tuttii componenti necessari per l'installazione (telaio, calciatura, impugnatura,
forend).
® |avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:
Fissa il telaio alla base dell'arma seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

® Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati.
® Controlla che il forend, I'impugnatura e la calciatura siano installati correttamente e saldamente.

3. Uso:
Prima di utilizzare I'arma montata, verifica che sia scarica.

® Segqui le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi da fuoco.
Utilizza sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate.

4. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla huovamente che il telaio sia fissato correttamente.
® Esegui una prova di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il telaio non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se possibile, ricicla i materiali in fibra di carbonio e magnesio.
® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o non designate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il proprio rivenditore locale o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il telaio MDT Chassis HNT26 Savage. Segui queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del tuo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Osady MDT Chassis
HNT26 Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osady MDT Chassis HNT26 Savage. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i efektywne wykorzystanie. Prosimy o
uwazne przeczytanie wszystkich sekcji przed uzyciem.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Regularnie sprawdzaj osade pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj osade w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze osada jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj osady w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnos¢.
Stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych konserwacji i czyszczenia.

Nie modyfikuj osady ani nie stosuj nieautoryzowanych akcesoriéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja osady:
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg w komplecie i w dobrym stanie.

® Zainstaluj osade na broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i elementy mocujgce sg odpowiednio dokrecone.

2. Uzytkowanie osady:
®* Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze osada jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Korzystaj z osady w sposéb zgodny z jej przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzania.
® Po zakonczeniu uzytkowania przechowuj osade w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj osade zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj osady do ogolnych $mieci, jesli jest uszkodzona lub niebezpieczna.
® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadow dotyczgcych wiasciwej utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia problemoéw, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT Chassis HNT26 Savage Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Chassis HNT26 Savage kayttbohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. MDT HNT26 on suunniteltu
erityisesti metsastykseen, ja se on markkinoiden kevyin metsastysalusta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain metsastykseen ja sen kaytto on sallittua alueellasi.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kaytetd aikuisen valvonnassa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saannoksia metsastyksessa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, metsastyksen aikana.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti.

Varmista, ettd ymparist6 on turvallinen ampumista varten ennen laukaisua.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytén suhteen.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitd magnesiumalusta tukille tiukasti.

Asenna hiilikuitu etupohja ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.

Kiinnita hiilikuitu kahva ja varmista, etta se on turvallisesti kiinni.

Tarkista, etta vaahtotaytteinen hiilikuitutuki on asennettu oikein.

arLODdE

Kayttd

Varmista, ettd asennus on valmis ennen kayttoa.

S&ada tuki ja etupohja mukautuaksesi omaan kayttétarpeeseesi.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa ennen metséastykselle siirtymista.
Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sddnndsten mukaisesti.

® Kierratd mahdolliset muoviosat ja metalliosat, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myts EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Muistathan, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd metsastyksessa. Noudata aina ohjeita ja kayta tervetta jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi HNT26 Savage

Introduktion

Tack for att du har valt MDT Chassi HNT26 Savage. Detta chassi ar designat fér att ge en séker och effektiv
upplevelse vid jakt. For att sakerstalla din séakerhet och optimal anvandning av produkten, vanligen las noggrant
igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet ar av yttersta vikt. Se till att anvanda produkten pé ett sakert satt och f6lj alla instruktioner.
Kontrollera alltid att chassit &r i gott skick innan anvandning. Inspektera fér eventuella skador eller defekter.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid onlineinkdp, se till att handla fran palitliga och certifierade aterforsaljare.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander chassit.

Se till att alla delar av chassit r korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt, stressad eller under paverkan av alkohol eller droger.
Anvand inte chassit for andra &ndamal an de som det ar avsett for.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande jakt och anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Kontrollera att alla komponenter &r inkluderade i paketet.
® Folj stegforsteginstruktionerna i anvandarmanualen for att montera chassit korrekt.
* Anvand lampliga verktyg for installationen for att undvika skador pa delarna.

2. Anvandning av chassit:
® Sékerstall att ammunition och vapen ar korrekt laddade och hanterade.

® Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning och avlasta det nar det inte anvands.
® Utfor regelbundna inspektioner av chassit och dess delar for att sékerstélla att de fungerar som de ska.

Avfallshantering

® Nar chassit inte langre &r i bruk, se till att kassera det pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av kolfiber och magnesiumkomponenter.
® Undvik att slanga produkten i vanliga sopor. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt procedur.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren av MDT Chassi
HNT26 Savage. Det finns ocksa resurser tillgangliga online for att hjéalpa dig med eventuella problem eller fragor du
kan ha.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och sékerstéller en trygg och séker anvandning av ditt MDT Chassi
HNT26 Savage.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MDT Chassis HNT26
Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Chassis HNT26 Savage. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni feSeni pro lov a stfelbu. Je dileZité, abyste si precetli a porozuméli témto bezpeénostnim
pokyn(im, abyste zajistili bezpetné pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny instrukce a varovani.

Zabezpecte, aby byl produkt uchovavan mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se lovu a strelby.
Pravidelné kontrolujte produkt na mozné opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti Sasi spravné namontovany a zajisStény.
Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi a nastroje doporucené vyrobcem.

Ujistéte se, Ze mate odpovidajici ochranné pomcicky, jako jsou bryle a sluchatka, pfi pouzivani 3asi.
Nedovolte, aby se v blizkosti produktu nachézely osoby, které nejsou obeznameny s jeho pouzivanim.
PFi manipulaci s munici dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny platné pro manipulaci se stfelivem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe€ném misté.

2. Instalace
* Peclivé pfipojte vSechny ¢asti Sasi podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviiovaci prvky spravné utazeny.
® Zkontrolujte, zda neni Zadna Cast poSkozen& nebo opotfebovana.

3. Pouziti
® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je Sasi spravné nastaveno a ze mate vSechny potfebné véci pro bezpecné
pouZiti.
* P¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nostni vzdalenosti a pravidla pro stfelbu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpist o odpadech a recyklaci.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zptisobem, ktery minimalizuije riziko pro Zivotni
prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o tomto produktu, nevahejte se obratit na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani MDT Chassis HNT26 Savage.



